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Lytschrift
fir ises Schwyzerdiitsch
Erschynt 4 mal im Jahr

2. Jahrgang
Nr.2 vom Juni 1963

Grinder: Dr. phil. G. Schmid ¥,
Fryburg im Uechtland

| Redaktion: Beat Jaggi, Barn-Biimplitz
‘\'erlag und Druck «Schwyzerliit»:
Buechdruckerei Weiss + Co.

Alfoltere am Albis (Ziiri)

Abonnemint Fr. 8.—,

Einzelprys Fr. 3.—

Georg Thiirer

Liebi «Schwyzerliit»-Laserine und Laser, -

Wo am achte Jdnner 1940 ise Meischter Otto vo
Greyerz d Auge fiir immer zue to het, ‘isch Gppis
wien e Lddri liber vil Mundartdichter har cho. Me
darf scho sidge, sie hei e stringe und guete Vatter
‘verlore, won e Handhebi gah het fir ufem steinige
holperige Wdg chonne z gutschiere. — Jo, dozmol
isch es Liecht verldsche, wo wyt im Land ume heiter
gmacht het. ..

Zum Glick si iisi Mundartdichter i den Auge vo
lisem Herrgott nit vergédsse blibe. Drum het er au
allne zum Troscht e neui Ample aziindet:

Der Georg Thiirer, wo sit 1940 Profdsser isch a der
Hochschuel z Sant Galle, treit die Ample fescht und
sicher i der Hand. By jedem Wind und Watter ziin-
det es chdchs Liecht im Land ume, jo, Gottlob no
wyt driiberuus, iibere Rhyn, iibere Bodesee, jo iibere
héch Monte Rosa i Piemont abe zu de stille Walser.
E liebe, treue Wachter vo liser alemannische Mueter-
sproch, e grosse Friind vo de «Schwyzerliit», redt sys
diitlige Wort. Wohl bym tuusig zu dim darf me
hirzhaft i Schiarme goh. Der Georg Thiirer isch der
Vatter vo iiser Mundartliteratur worde. Scho syt vile



Johre hei mer das by «Schwyzerliit» gwahret. Und
bsunders Eue hiitig Redakter het eister dﬁtIiger
gsplirt, wie do eine s Hefti fiiehrt, wo weiss wo us
und ahne. —

Jetz, wo uf d Wiehnachte vo letschthin das wunder-
bare alemannische Lisbuech «Holderbluescht» uf my
Schrybtisch z fliige cho isch, hadtti lut mdge jutzge
vor Freud. Am liebschte wari schnurstraks zum
Georg Thiirer gfahre, fiir em ganz fescht goh d Hand
z schiittle und goh z danke fiir das grossartige Wark.
Jo, jo, lise Johann Peter Hebel hatt allwdg e griiiis-
ligi Freud a dam «Holderbluescht». Sy Geischt, sy
Some wird jo do wyters treit! Wie selle mir aber em
Schopfer vo ddam friische, agmadchelige «Holder-
bluescht» danke? Do gits fascht keini Wort derfiir.
Me cha nume denn racht danke, wenn mer Oppis fiir
das Wark tiie. Fryli het iisi Zytschrift im Brachmonet
1944 — das si aber nochzue zwianzg Johr sythdar —
libere Georg Thiirer e Dichter-Nummere usegih.
Drum isch e zweuti Nummere meh weder nume
Bruuch und richt, sie isch verdienet und nétig. Do
dermit mocht der Redakter iiseti liebe Oscht-
schwyzer Friind, em schwyzerische Mundart-Vatter
usem teufschte Harz use danke. I tue das au fiir vili
vili Laser. — Es het mer wohl to, woni im Hornig im
soledurnische Nideramt by Trachteliite vorgldse ha,
diirfe z verndh, wie em Georg Thiirer sys «Holder-
bluescht» zantume Freud macht.

War s Harz am rachte Flacke het, hilft das Lasbuech
tiber alli Grabe, Hoger und Chrachen uustrage.

Wenn eine so sy Zyt opferet fiir der guete Sach
z diene, de sell ers gspiire, ass me im Land ume
d Augen und d Ohre offe het. S «Holderbluescht»
isch e teufi, luuteri Brunnstube. Harzhaft cha me
schopfe druus. E Brunnstube a der rdchte Quelle
agsetzt! Das Buech isch so rych, ass jede Lehrer, jede
Mundartfriind, jede Zytigsma, jo, jede Laser im ale-
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mannische Sprochbiet ume, vil Gfreuts cha druus
schopfe.

Do lehre mer iisers Scharli Innerschwyzer Dialakt-
dichter bchonne, iisi Walliser und Biindner, de gohts
i heimelig Erker vo der Nordoschtschwyz, i d Gaged
um Ziiri ume, is Barnbiet, em Jura noh, uf Basel abe
zum Rhyn, is Badischen und is Elsass use, is Fiirschte-
landli Liechtestei und zu de Walser im Piemont.
Aha, do gspiirt mes so racht, wie iisi alemannischi
Muetersproch voll Musig, voll Seel isch. —

War so nes Wark cha zamestelle, muess sdlber e
Dichter sy. Ass der Georg Thiirer hiit i der vor-
derschte Reihe vo de Mundartdichter stoht, chunnt
nit vo ungfdhr. S isch by ihm e Bruefig duur und
duur, i d Wiege gleit! Es Warche mit ere grosse
Geduld! Syges syni prachtige Gedicht, sy gsundi,
farbigi Prosa, syni Feschtspil und Theater, i allem lyt
der Spiegel vomene guldig luutere Sproch-Gwiisse.
E suuberi Glarner Mundart, voll Melodie und jedes
Wort geicht uf sys Gwicht und sy Wart. Kei Wunder,
hei vil Komponischte is Georg Thiirers Dichtergarte
so vil wunderschéni Virse gfunde, wo niit anders
weder miiesse gsunge warde. Mir triaffe de i dere
Nummer es gfreuts und stolzes Verzeichnis a vo
allne dene Perle, wo so liecht und so girn us de
Sangerhirzen use rugele. Uber hundert Lieder wirde
im Land ume gsunge, wo die marchige, gsunde und
aber au fyne Taxte vo ilisem liebe Oschtschwyzer
Friind trdge.

Meh as d Milch wird hiitigstags tisi Muetersproch
verwasseret. Hei mir das nétig? Bhiietis, 6ppe grad
gar nit! Der Georg Thiirer seit neume so unghiiiir
guet: «Der einfache Mensch spricht die Mundart von
Natur aus rein; der Gebildete aus Liebe und Ein-
sicht, und nur der Halbgebildete kann aus Eitelkeit
oder Unvermogen schriftdeutsche Einsprengsel nicht
lassen.» ... Isch das nit wien e Tropfe Balsam uf
d Wunde vo der Muetersproch. Jo, dd Satz seit alls!



S isch es «Credon fiir alli, wo glaube, sie syge derzue
gebore, im Dialdkt z schrybe.

Liebi «Schwyzerliit»-Liserine und Liser,

Mir wei em Georg Thiirer, wo as guete Wachter mit
syner Ample i alli Winkel im alemannische Sproch-
biet ume ziindet, d Tiire i isi Stube wyt ufmache. No
meh, die roschtige Rigeli i ilisne Harze sellen uf-
springe. Mir wei ddam Dichter, wo so friisch und
chdch i sym heimelige Glarner Dialdkt schrybt,
zeige, ass d Mundartliteratur nit eister und ebig
ufeme Holzboden ume muess gruppe. Drum schicke
mir alli em Georg Thiirer mit dere Nummere e liebe
Gruess und Dank. Der Herrgott sell em wyter d Gnad
und d Gsundheit gdh.

Bérn, im Friiehlig 1963

Eue Redakter: Beat Jdggi
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